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Wichtige Sicherheitshinweise Muss befolgt werden

Um Personen- und Sachschäden zu vermeiden, müssen diese Sicherheitshinweise bei der 
Verwendung unbedingt befolgt werden:
● Der Stecker des Massagesessels muss vollständig in eine geeignete Steckdose eingesteckt sein. 
   Bei unsachgemäßem Anschluss des Geräteerdungsleiters besteht die Gefahr eines Stromschlags.
● Fragen Sie einen qualifizierten Elektriker und Servicetechniker, wenn Sie Zweifel haben, ob das 
   Produkt ordnungsgemäß geerdet ist. Bitte verändern Sie den mitgelieferten Stecker des Produkts 
   nicht. Wenn die Steckdose nicht geeignet ist, lassen Sie unbedingt eine geeignete Steckdose von 
   einem qualifizierten Elektriker installieren.
● Bei der Verwendung des Massagesessels sollten stets grundlegende Vorsichtsmaßnahmen 
   befolgt werden, um das Risiko von Stromschlägen, Verbrennungen, Bränden oder Verletzungen 
   zu verringern. Lesen Sie vor der Verwendung die folgenden Details:
 (1) Achten Sie darauf, den Stecker des Massagestuhls in die richtige Steckdose einzustecken.
 (2) Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest in der richtigen Steckdose steckt, um die Gefahr         
         von Kurzschlüssen und Bränden zu verringern.
 (3) Trennen Sie den Massagesessel immer unmittelbar nach dem Gebrauch und vor der Reini   
 gung vom Stromnetz. 
 (4) Bitte verwenden Sie den Massagesessel nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit. 
 (5) Bitte verwenden Sie den Massagesessel nicht im Freien und meiden Sie Orte mit direkter   
         Sonneneinstrahlung.
 (6) Wenn der Strom während des Gebrauchs ausfällt, stellen Sie den Netzschalter unbedingt auf  
 die Position „O“ und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um Schäden zu    
 vermeiden, wenn der Strom wiederhergestellt ist..
 (7) Betreiben Sie den Massagesessel niemals, wenn das Netzkabel nass oder beschädigt ist. 
 (8) Stecken Sie das Netzkabel niemals mit nassen Händen aus der Steckdose. 
 (9) Eine sorgfältige und ständige Aufsicht ist erforderlich, wenn dieses Gerät von oder in der Nähe  
 von Kindern, Behinderten oder behinderten Personen verwendet wird.
 (10)Benutzen Sie dieses Gerät nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
 (11)Bitte verwenden Sie keine anderen als die von unserem Unternehmen empfohlenen 
 Aufsätze.
 (12)Bitte stehen, sitzen oder springen Sie nicht auf der Fußstütze. Dies kann zu einem Unfall   
 oder einer Verletzung führen.
 (13)Bitte versuchen Sie nicht, auf der Rückenlehne und Armlehne zu stehen. Dies kann zu einem  
         Unfall oder einer Verletzung führen.
 (14)Achten Sie darauf, während der Massage nicht einzuschlafen. 
 (15)Halten Sie den Massagesessel immer sauber und stecken Sie niemals Gegenstände in die   
         Lücken am und um den Massagesessel.
 (16)Bitte entfernen Sie den Massagesessel nicht, indem Sie das Netzkabel herausziehen. 
 (17)Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen (insbesondere Kinder), Haustiere oder    
         Hindernisse unter dem Massagesessel befinden, bevor Sie die Fußstütze/Rückenlehne   
 absenken.
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 (18)Überprüfen Sie vor dem Gebrauch immer, ob die Oberfläche des Massagesessels Risse 
 oder Risse aufweist. Sollten Sie an einer Stelle des Stoffes der Rückenlehne ungewöhnliche   
  Risse feststellen, benutzen Sie den Massagesessel bitte nicht. Für Reparaturen wenden Sie   
 sich bitte umgehend an uns.
 (19)Dieses Gerät ist nur für den Hausgebrauch bestimmt.
 (20)Bei Erkrankungen konsultieren Sie bitte im Zweifelsfall Ihren Arzt, ob Sie den Massagesessel  
 nutzen dürfen.
 (21)Folgende Personen werden gebeten, vor der Anwendung einen Arzt zu konsultieren, um das   
 Risiko von Unwohlsein oder Verletzungen zu verringern:
 ● Menschen mit einem bösartigen Tumor;
 ● Menschen mit Herzerkrankungen;
 ● Personen, die schwanger sind, menstruieren oder im Wochenbett sind;
 ● Personen, die absolute Ruhe benötigen;
 ● Personen die sic hunter medizinischer Behandlung befinden;
 ● Menschen, die unter Rückenproblemen leiden oder deren Wirbelsäule abnormal oder   
 verbogen ist. 
 (22)Sollten Sie während der Benutzung Schmerzen verspüren, stoppen Sie den Massagesessel   
 sofort. Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen. 
 (23)Massieren Sie niemals geschwollene oder entzündete Körperstellen. 
 (24)Das Produkt ist kein Medizinprodukt, es wurde für eine angenehme Massage entwickelt. Bitte  
 verwenden Sie dieses Produkt nicht als Ersatz für eine medizinische Behandlung. Benutzen   
 Sie diesen Massagesessel nicht länger als 30 Minuten am Stück und beschränken Sie die   
 Massage bitte auf einen konzentrierten Bereich für nicht mehr als 15 Minuten. Übermäßiges   
 Massieren kann zu einer Überhitzung führen und somit die Lebensdauer des Produkts    
 verkürzen. 
 (25)Bitte betreiben Sie das Gerät nicht an Orten, an denen Aerosolprodukte (Sprays) verwendet   
 werden oder an denen Sauerstoff verabreicht wird.
 (26)Der Massagesessel ist nicht für Kinder unter 12 Jahren geeignet. 
 (27)Wenn das Netzteil beschädigt ist, muss es durch ein spezielles Kabel oder eine spezielle   
 Baugruppe ersetzt werden, die beim Hersteller oder seinem Kundendienst erhältlich ist.
 (28)Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich Kinder) mit einges  
 chränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung  
 und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer für sie verantwortlichen Person   
 beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen Sicherheit.
 (29)Aus Sicherheitsgründen stoppt der Motor automatisch (zum Schutz), wenn während des   
 Gebrauchs eine zu starke äußere Kraft ausgeübt wird. Sobald oben angezeigt wird, schalten   
 Sie den Strom aus und nach 10 Sekunden wieder ein. Bitte beachten Sie dies insbesondere   
 bei Personen mit einem Gewicht von über 100 kg.
 (30)Stellen Sie den Sessel stets auf eine unempfindlichen, geraden Untergrund.
 (31)Bauartbedingt gibt es während der Nutzung Geräusche vom Polster und der Technik. Dies ist  
 vollkommen normal und unvermeidbar.
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Erdungsanleitung

Dieses Produkt muss geerdet werden. Sollte es zu einer Fehlfunktion oder einem Ausfall 
kommen, stellt die Erdung einen Weg mit dem geringsten Widerstand für den elektrischen 
Strom dar, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Dieses Produkt ist mit einem 
Kabel mit Erdungsleiter und einem Erdungsstecker ausgestattet. Der Stecker muss in eine 
geeignete Steckdose gesteckt werden, die gemäß allen örtlichen Vorschriften und 
Verordnungen ordnungsgemäß installiert und geerdet ist. Gefahr: Bei unsachgemäßem 
Anschluss des Geräteerdungsleiters besteht die Gefahr eines Stromschlags. Wenden Sie 
sich an einen qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker, wenn Sie Zweifel haben, ob 
das Produkt ordnungsgemäß geerdet ist. Modifizieren Sie den mit dem Produkt gelieferten 
Stecker nicht. Wenn er nicht in die Steckdose passt, lassen Sie von einem qualifizierten 
Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.

Grounded Outlet

Grounded Outlet Box

Grounding Pin
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Rückenpolster

Schnellbedienfeld

Armlehne

Sitzkissen

Seitenteil Seitenteil

Fußstütze

Kissen

Resonanzkörper

Bedienteil

Muskelverspannungssensor

kabellose Ladefläche

Produktbestandteile
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10 Luftkissen (Schulter & Nacken)

4 Luftkissen (Mechanismus)
12 Luftkissen (Armlehne Sitzfläche)

20 Luftkissen (Fußstütze)

Produktbestandteile

Luftkissen  Massageposition
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Dekorative
Abdeckung

Schraube

Kabel

① ①

② ②

Installation
Installation der Haube
1. Legen Sie zunächst die Schrauben zurecht.
2. Verbinden Sie alle Kabel.
3. Bringen Sie die dekorative Abdeckung an.
4. Auf jeder Seite sind Schrauben erforderlich.

Vor dem Gebrauch
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Installation der Fußstütze
1. Schließen Sie den Luftanschluss an: A2 (an der Beinstütze) und A1 (am Hauptgerät).
2. Schließen Sie den elektrischen Anschluss an: B1 (an der Beinstütze) und B2 (am 
    Hauptgerät).

B1
B2A2

A1

A2 B1
B2A1
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H1

H2

Sicherungsringen

3. Richten Sie das Loch C2 (an der Beinstütze) an der Welle C1 (am Hauptgerät) aus. Verbinden 
    Sie H1 und H2 miteinander. Sichern Sie die Wellen mit den mitgelieferten Sicherungsringen.

4. Schließen Sie den Reißverschluss, der Beinstütze und Sitzkissen verbindet.

5. Installation abgeschlossen.

C1

C2
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5cm46cm
Ungefähr. 206cm

Den Sessel positionieren

Überprüfen Sie den Platz um das Produkt herum

Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder an einem Ort mit hoher Temperatur aus 
(z. B. vor Heizgeräten oder an einem Fenster, wo Sonnenlicht dazu führen kann, dass das 
Kunstleder verblasst, schmilzt oder reißt).
Legen Sie eine Matte unter das Produkt, um Bodenschäden zu vermeiden. Die Matte sollte den 
Bodenkontaktbereich des Produkts und den Bodenkontaktbereich der Fußstütze abdecken 
(Mindestmaße: 160 x 80 cm). Siehe Abbildung.
Installieren Sie das Produkt in der Nähe einer Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass genügend Platz zum Zurücklehnen des Stuhls vorhanden ist und dass 
der Benutzer frei in den Stuhl ein- und aussteigen kann. Bitte achten Sie darauf, einen Teppich 
oder eine unempfindliche Unterlage unter dem Stuhl zu verwenden, wenn Sie den Stuhl auf 
einer harten Oberfläche wie Hartholz- oder Keramikböden aufstellen.

Mat Fußstützenunterseite 
hat Kontakt zum Boden

Haupteinheit hat 
Kontakt zum Boden

Stellen Sie sicher, dass sich keine 
Personen, Haustiere oder andere 

Gegenstände in der Nähe des 
Produkts befinden.
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 Stellen Sie sicher, dass 
der Stecker vollständig 
eingesteckt ist.

Bitte stellen Sie sicher, dass das 
Netzkabel entwirrt ist.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkörper in den 
Nähten des Produkts befinden

Überprüfen Sie die Stromleitung und den Netzstecker

Rückenlehne

Inneseite des 
Rückenkissens

Unterschenkelg/ 
Fußmassageeinheit

Sitzfläche

Vorsicht
Hände oder Füße nicht zwischen Fußstütze und Sitzfläche stecken.
Hände oder Füße nicht zwischen Fußstütze und Seitenwand stecken.
Hände oder Füße nicht zwischen Sitzfläche und Seitenwand stecken.
Hände oder Füße nicht zwischen den oberen und unteren Teil der Fußstütze bringen.
Stecken Sie weder Hände noch Füße in den Spalt der Sitzfläche.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

Warnung
Untersuchen Sie das Netzkabel auf eventuell 
angesammelten Schmutz oder Staub. Stellen Sie 
sicher, dass das Kabel sauber und KEINE 
sichtbaren Schäden aufweist. 

Beschädigen Sie nicht das Stromkabel oder 
den Netzstecker. Biegen oder verdrehen Sie 
das Netzkabel auf keinen Fall.
Legen Sie das Netzkabel nicht unter schwere 
Gegenstände wie den Stuhl selbst. Halten Sie 
das Netzkabel von Wärmequellen wie den 
Lüftungsmotoren der Heizung und allem, was 
Wärme erzeugen könnte, fern.
Eine beschädigte Stromleitung oder ein 
beschädigter Netzstecker kann zu Stromschlägen, 
Kurzschlüssen oder Bränden führen. Bitte wenden 
Sie sich an das Geschäft, in dem Sie das Produkt 
gekauft haben, oder an ein autorisiertes 
Servicecenter, um Informationen zur Wartung des 
Stromkabels oder des Netzsteckers zu erhalten.

Andernfalls kann es durch Flusen und Staub zu einem 
elektrischen Brand kommen. Wischen Sie den Stecker 
mit einem trockenen Tuch ab.
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Überprüfen

Schalten Sie das Produkt ein

Stellen Sie sicher, dass die Massagerollen 
eingefahren sind

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Drehen Sie den Schalter in die Position „I“ (EIN), um den Stuhl 
zu aktivieren.

Warnung
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest 
und vollständig in der Steckdose steckt. 
Andernfalls kann es aufgrund von Überhitzung 
oder Kurzschlüssen zu Stromschlägen oder 
Bränden kommen.
Halten Sie sich strikt an die Vorschriften zur 
Nutzung der Steckdose und der Elektrogeräte.
Verwenden Sie eine Stromversorgung mit 
220–250 V~, 50/60 Hz. (Verwenden Sie das 
Produkt nicht im Ausland und schließen Sie 
es nicht ohne Genehmigung an einen 
Transformator an.) Andernfalls kann es zu 
Stromschlägen, Produktfehlern oder Bränden 
aufgrund von Überhitzung kommen.

Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen 
Händen ein oder ziehen Sie ihn heraus.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag 
kommen.

Vor dem Gebrauch (Fortsetzung)

Wenn sich die Rollen in der eingefahrenen 
Position nicht oben an der Rückenlehne 
befinden, drücken Sie die „ON“-Taste, um 
in die Standardposition zurückzukehren.



12

Heben Sie vor dem Gebrauch das Rückenkissen 
an und prüfen Sie, ob die in der Abbildung 
gezeigten Stoffbezüge unbeschädigt sind.
(Auch wenn der Stoff leicht beschädigt ist, 
stellen Sie die Verwendung des Produkts 
sofort ein. Ziehen Sie den Netzstecker und 
benachrichtigen Sie den Hersteller, um einen 
Ersatzbezug zu erhalten.)
Wenn das Produkt verwendet wird, während 
das Gewebe beschädigt ist, kann es zu 
Beschädigungen oder einem Stromschlag kommen.

Stellen Sie sicher, dass der Stoff weder beschädigt 
noch rissig88

Warnung
Untersuchen Sie den Kunstlederbereich, in dem 
sich die Massagerollen entlang der Rückenlehne 
bewegen. Stellen Sie sicher, dass keine 
Beschädigungen oder ungewöhnliche 
Abnutzungserscheinungen vorliegen. 
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An- / Aus-Schalter

1. Netzschalter oben am Controller. EIN/AUS-Taste. Drücken Sie diese Taste, um den

● Auf dem Touchscreen stehen dem Benutzer 7 Funktionsoptionen zur Auswahl.
●      Die Einstellung befindet sich in der oberen linken Ecke.
●      Die Pause Taste befindet sich in der oberen rechten Ecke.

● Massagestuhl zu starten. Berühren Sie ein beliebiges Massagefunktionssymbol, um 
   die Massage zu starten. Drücken Sie diese Taste erneut, um den Massagesessel 
   auszuschalten und er kehrt in seine ursprüngliche Position zurück.

2. Touch screen

Touch-Screen

Die Bedienteilanweisungen
Netzschalter oben auf dem Controller
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 Auto
● Drücken Sie die Taste [Auto] , um zu den Automatikprogrammen zu gelangen.
● Es gibt 16 automatische Massageprogramme: Master's Choice, Signature, Cradle, Stretching, 
   Wirbelsäule, Tiefengewebe, Core, The Golfer, Pilates, Mobile-Modus, Relax, Shop N Relax, 
   Chinesisch, Sport, Morgen, Abend. Wählen Sie eine davon aus, um mit der Massage zu 
   beginnen. Hinweis: Es gibt 4D-Mechanismus, Stärke, Intensität und Geschwindigkeit, die bei 
   der Massage angesteuert werden können.

Bedienerführung
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●      Wählen Sie „Health Pro“, um die Muskelverspannungserkennung zu starten.
① Bitte lehnen Sie sich zurück und halten Sie den Körper gegen die Sensoren, um 
     sicherzustellen, dass alle Testpunkte abgedeckt sind. Drücken Sie die Taste, um die 
     Erkennung zu starten.
② Sie werden aufgefordert, Ihre Handfläche fest gegen die KI-Handsensorfläche  zu drücken. 
     Entfernen Sie Ihre Handfläche erst, wenn der Health Pro-Diagnosebildschirm angezeigt wird.
③ Es gibt zwei Stufen: den Grad der Ermüdung und den Grad der 
     Muskelspannung. Und es wird auch angezeigt, welches Gesundheitsniveau Sie haben: leicht, 
     mittel oder schwer. Der Stuhl generiert automatisch über die KI Massageprogramme 
     entsprechend dem Scanstatus Ihres Gesundheitsexperten.
Hinweis: Um Health Pro richtig zum Scannen Ihres Körpers verwenden zu können, müssen Sie 
                sich an die Elektroplatten des Körperschmerzdetektors lehnen und guten Kontakt mit 
                ihnen haben, sonst stoppt er und der Scan schlägt fehl.
                Nicht bei jedem und jeder Messung funktioniert der Scan,insbesondere wenn 
                uneindeutige Informationen ausgelesen werden

Der Chair Doctor ermittelt in Echtzeit den Verspannungsgrad und erstellt mit Hilfe der KI ein 
individuelles Automatikprogramm.
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2.      Nacken
● Berühren Sie dieses Symbol. Der Bildschirm wechselt zur Seite [Nacken].
● Auf der nächsten Seite gibt es 3 Modi: Leicht, Fokus, Schulter konzentriert. Sie können 
   (Leicht/Fokus) direkt auswählen, um das Nackenmassageprogramm zu starten. Wenn Sie 
   das Symbol (Schulter konzentriert) berühren, gibt es links und rechts Optionen für Optionen. 
   Wählen Sie eine aus, um zu starten [Schulter konzentriert] Massage
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3.      Unterer Rücken
● Berühren Sie das Symbol. Der Bildschirm wechselt zur Seite [Unterer Rücken].
● T Es gibt 4 automatische Massageprogramme. Wählen Sie eine Beliebiges aus, um mit 
   der Massage zu beginnen

4.      Manuell
● Berühren Sie dieses Symbol. Der Bildschirm wechselt zur Seite [Manuell]. 
● Es gibt 4 verschiedene Massageprogramme für die Teile des Rückenbereichs. Benutzer 
   können das von ihnen bevorzugte Programm auswählen und starten.
● Beim Klopfen/Shiatsu stehen zwei Arten von Massagetechniken zur Auswahl.
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(1) 4D Mechanismus:
● Es gibt 4 einstellbare Stufen für die Intensität des 4D-Mechanismus.
● Im Massagemodus wird die Intensität des Mechanismus auf die Standardeinstellung eingestellt.
(2) Intenstität/Stärke/Geschwindigkeit:
● Es gibt 5 verschiedene Stufen zur Anpassung.
(3) Aufwärts/Abwärts Symbol:
● Wenn Sie die Taste [Spot] drücken, wird die Bewegung der Massagerollen nach oben oder 
   unten gestoppt und die Massagerollen bleiben an diesem Punkt.
● Um die Position der Massagerollen zu ändern, drücken Sie einfach das Auf- oder Ab-Symbol 
   und bleiben Sie an der gewünschten Position. 
(4) Weite:
● Die Breite der Massage kann für Klopfen, Shiatsu und Rollen angepasst werden.
● Drücken Sie die Pfeilsymbole nach links und rechts.
(5) Punktt:
● Die Punktmassage ermöglicht es Benutzern, einen Punkt für jeden Teil des Rückenbereichs 
   auszuwählen.
● Berühren Sie das Symbol einmal, um die Punktmassage an der gewünschten Stelle zu aktivieren. 
● Berühren Sie das Symbol erneut, um die Funktion zu stoppen.
(6) Partiel:
● Die Teilmassage ermöglicht es Benutzern, eine Region (1/4 des Rückens) auszuwählen.
● Berühren Sie das Symbol einmal, um die Teilmassage zu aktivieren.
● Berühren Sie das Symbol erneut, um die Funktion zu stoppen.

5. Erweitert
● Wenn Sie auf [Erweitert] drücken, wechselt der Bildschirm zur entsprechenden Seite.
● Es stehen 4 Programme zur Auswahl.
● Benutzer können das von ihnen bevorzugte Programm auswählen und starten.

Notiz:
● Fußwärme unterstützt während der Massage
   Berühren Sie dieses Symbol, um die Fußwärme der Rollen auszuschalten. Berühren Sie es 
   erneut, um es einzuschalten.
● Rückenwärme unterstützt während der Massage
   Berühren Sie dieses Symbol, um die Rückwärme der Massagerollen auszuschalten. 
   Berühren Sie es erneut, um es einzuschalten.
● Wadenmassage
   Drücken Sie diese Taste um die Wadenmassage Ein/Aus zuschalten.
● Fußrollen
   Drücken Sie diese Taste um die Fußrollen Ein/Aus zuschalten.

Notiz:



19

6. Luft Massage
● Berühren Sie das Symbol [Luftmassage] und der Bildschirm wechselt zur entsprechenden Seite.
● Es gibt 3 Programme zur Auswahl.
● Wählen Sie ein Programm und starten Sie die Massage.
● Zur Einstellung stehen 5 verschiedene Stufen der Luftintensität zur Verfügung.

7. Position
●      Benutzer können die Neigung der Rückenlehne und der Fußstütze durch Berühren des 
   Symbols anpassen. Wenn Sie glauben, dass dies die gewünschte Position ist, berühren Sie 
   das Symbol erneut, um die Einstellung zu stoppen.
● Mit dem Knopf der Beinstütze können Sie die Länge der Beinstütze verlängern oder verkürzen.
● Berühren Sie das Symbol [Zero Gravity], um die Schwerelosigkeitsposition des Stuhls 
   anzupassen. Drücken Sie die Taste erneut, um zur ursprünglichen Position zurückzukehren.
● Berühren Sie das [LED]-Symbol, um das Licht unter der Haube zu steuern.
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8. Einstellungen
●      Berühren Sie das Symbol in der oberen linken Ecke. Der Bildschirm wechselt zum Menü 
   [Einstellung].
● Benutzer können auf dieser Seite nach Bedarf den Schlafmodus, die Touch-Lautstärke, den 
   Ruhezustand des Bildschirms und die Bildschirmhelligkeit auswählen.

9. Bluetooth
●      Berühren, um Bluetooth zu steuern. Wenn Sie darauf drücken, leuchtet dieses Symbol auf. 
   Das bedeutet, dass Bluetooth dieses Stuhls aktiviert ist und Sie eine 
   Bluetooth-Verbindung per Telefon herstellen können. Sie können dieses Symbol auch erneut 
   berühren, um es auszuschalten.
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Notiz:
1- Warnerinnerung Schalten Sie den Controller ein. Es werden zwei Seiten mit Warnhinweisen 
wie unten angezeigt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch, bevor Sie mit der Massage beginnen. 
Drücken Sie „OK“, um mit dem nächsten Programm fortzufahren

2- Manchmal finden Sie ein Warnschild wie unten dargestellt. Das bedeutet, dass ein 
Fremdkörper die ordnungsgemäße Funktion der Fußstütze verhindert. Und Benutzer sollten das 
Hindernis entfernen und dann „OK“ drücken, um mit der Massage fortzufahren.

3- Warnung beim Anheben des Kopfes bei Schulter- und Nackenmassage
Wenn der Stuhl erkennt, dass Sie aufstehen müssen, wird ein Dialogfeld wie unten angezeigt. 
Klicken Sie auf „Ja,
Weiter“, Massage fortsetzen; Klicken Sie auf „Nein, ausschalten“, der Stuhl wird ausgeschaltet.
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Wärmefunktion

Pause: Massagefunktion Pause/ start Taste

Joint care

USB charge

aufrecht

Zurücklehnen

Fußrollen
Power: ON/OFF Taste

Mehr 4D Stärke 

Stretch

Wirbelsäule
master choice

Kabelloses Laden

Controll Tasten auf dem Seitenteil
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Schalten Sie den Sessel am Bedienteil aus.

Stellen Sie den Hauptschalter in die O-Stellung.

Nach der Verwendung wird empfohlen, den Netzschalter auf AUS zu stellen 
und den.
Netzstecker zu ziehen; Andernfalls kann es durch das Spielen von Kindern zu 
Unfällen und Verletzungen kommen. 

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Nach der Massage

Warnung
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Reinigung und Wartung

Reinigung des Kunstleders

Reinigen der Plastikteile

Wischen Sie das Kunstleder mit einem weichen, 
trockenen Tuch ab.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit Lösungen, die 
Chemikalien wie Verdünner, Benzin und Alkohol 
enthalten. d alcohol.
Stellen Sie anhand des Etiketts sicher, dass Lederreiniger 
das Kunstleder nicht angreift.
Wenn das Kunstleder sehr verschmutzt ist, reinigen Sie es 
wie folgt:

Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit Wasser oder 3 bis 5 % neutralem 
Reinigungsmittel und heißem Wasser und wringen Sie es aus.
Stellen Sie sicher, dass das weiche Tuch gut ausgewrungen ist, bis 
KEIN Wasser aus dem Tuch tropft.
Wischen Sie die Oberfläche des Kunstleders mit einem weichen 
Tuch ab.
Achten Sie darauf, das Tuch beim Abwischen mehrmals auszuspülen.
Lassen Sie das Kunstleder an der Luft trocknen. Verwenden Sie 
keinen Trockner.

Wenn es schwierig ist, die Flecken auf dem Kunstleder 
zu entfernen, versuchen Sie, ein Stück Melaminschaum 
in einem neutralen Reinigungsmittel einzuweichen und 
mehrmals abzuwischen.
Trocknen Sie die Oberfläche nicht mit einem Fön.
Die Oberfläche des Kunstleders kann ausbleichen oder sich 
verfärben, wenn ein ungeeignetes Reinigungsmittel verwendet 
wird. Testen Sie die Reinigungslösung in kleinen Abschnitten, 
bevor Sie sie vollständig auftragen.
Reinigen Sie die Hartplastikteile nicht mit Alkohol, Verdünner 
oder benzinhaltigen Mitteln. Dies kann zu einer Verfärbung oder 
zum vollständigen Entfernen der Farbe führen.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit Chemikalien 
wie Verdünner, Benzin und Alkohol.

Stellen Sie sicher, dass das Tuch gut 
ausgewrungen ist, ohne dass Wasser 
tropft und das Tuch feucht bleibt.

Legen Sie ein weiches Tuch in heißes Wasser 
mit einem neutralen Reinigungsmittel, 
wringen Sie es aus und wischen Sie die 
Kunststoffteile ab.

Mit einem in klarem Wasser 
ausgewrungenen Mikrotuch oder 
weichen Tuch abwischen.

Lassen Sie die Kunststoffteile an der Luft trocknen.

mildes reinigungsmittel

dünner

benzin

alkohol

dünner

benzin

alkohol

wasser

mildes reinigungsmittelwasser
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Die empfohlene min. Die Höhe beträgt 
140 cm mit einer max. Höhe von 213 cm. 
Die maximale Gewichtskapazität beträgt 
118 kg.

Fragen und Antworten (Q&A)

Kann jemand mit einer Krankheit 
dieses Produkt verwenden?

Wo befindet sich die Seriennr. des 
Produkts?

Wenn ich den Sessel benutze macht 
er Geräusche

Wie lang sollte ich den Sessel am 
Tag benutzen?

Sie müssen Ihren Arzt konsultieren, 
bevor Sie das Produkt verwenden. 
Massagen können

Sie befindet sich hinter der 
Rückenlehne an der Rückseite des 
Stuhls beim Netzkabel.

Dies gehört zur normalen Funktion 
des Stuhls.

20 Minuten pro Tag ohne 
gesundheitliche Beschwerden.

Muskelverletzungen, Knochenerkrankungen, 
Wirbelsäulenanomalien und Hauterkrankungen 
verschlimmern oder verschlimmern und bei 
Personen mit implantierten medizinischen 
Geräten zum Tod führen.

Wenn der Benutzer kleiner oder größer als die 
zulässige Körpergröße ist, sitzt er nicht bequem im 
Stuhl und kann sogar Verletzungen verursachen. 
Die maximale Gewichtsgrenze muss eingehalten 
werden, um eine Beschädigung des Stuhls und 
möglicherweise auch schwere Verletzungen bei 
der Verwendung des Geräts zu vermeiden. Die 
Grenzwerte dienen der Sicherheit der Benutzer.

Der Stuhl ist mit einer Luftpumpe und mehreren 
Motoren ausgestattet. Die Geräusche sind Teil 
des Stuhls, wenn er bedient wird.

In der ersten Woche der Nutzung des Stuhls darf 
der Stuhl höchstens 20 Minuten lang verwendet 
werden, vorausgesetzt, der Benutzer befindet sich 
in einem guten Gesundheitszustand. Wenn Sie 
Beschwerden verspüren, wenden Sie sich bitte an 
Ihren Arzt. In den ersten Tagen der Anwendung 
kann es zu leichten Schmerzen kommen. Achten 
Sie darauf, die Schmerzstärke zu überwachen. 
Wenn die Schmerzen nach dem nächsten Tag nicht 
nachlassen, konsultieren Sie vor der erneuten 
Anwendung Ihren Arzt.
Achten Sie darauf, nach jeder Massage reichlich 
Wasser zu trinken.

Gibt es eine Körpergröße und ein 
bestimmtes Gewicht für die 
Verwendung dieses Stuhls?

Für eine größere Person mit gebeugten Knien bei 
der Verwendung des Produkts.

Neigen Sie die Rückenlehne und senken Sie das 
Unterschenkel-/Fußmassagegerät in die untere Position ab, 
wobei Sie die Länge von oben nach unten verlängern.

Heben Sie die Rückenlehne und die Beinstütze an, um 
den Abstand von oben nach unten zu verkürzen.

Für eine kleine Person ist es schwierig, den 
Fußmassagebereich zu berühren:
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Fehlersuche
Wenn ein Problem auftritt, überprüfen Sie es und beheben Sie das Problem gemäß der 
entsprechenden Methode unten.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich für weitere Anweisungen oder Service an den 
Hersteller.

Fehler

Die Massagerollen stoppen 
während des Gebrauchs

Aus Sicherheitsgründen stoppen die Massageköpfe, 
wenn die Druck-/Gewichtsbelastung ihren Grenzwert
überschreitet.

(Das Produkt piept und alle 
Symbole und Tasten auf der 
Fernbedienung flackern und 
erlöschen dann.)

(Das Produkt piept, das Lauflicht 
auf der Fernbedienung erlischt und 
das Produkt stoppt)

Oberer Rücken (Nacken bis 
Lendenwirbel)
Unterer Bereich Beine und 
Wadenmassage 

Um eine mögliche Überhitzung oder Beschädigung des 
Massagemechanismus zu vermeiden, ist der Stuhl so konzipiert, 
dass er sich bei Überlastung oder Überhitzung automatisch 
abschaltet. Die Fernbedienung blinkt einige Male und schaltet 
sich dann aus Sicherheitsgründen aus. Schalten Sie in diesem 
Fall den Netzschalter auf der Rückseite aus. Warten Sie 30 
Sekunden. Und schalten Sie das Gerät wieder ein. Wenn die 
Gewichtskapazität von 118 kg Pfund nicht überschritten wird, 
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und benachrichtigen 
Sie den Hersteller.

Wenn alle Bildschirme und Tasten flackern und die Rückenlehne 
oder Fußstütze angehalten hat, schalten Sie die Stromversorgung 
aus und 10 Sekunden lang wieder ein. Stellen Sie sicher, dass 
sich keine Hindernisse im Weg der Fußstütze oder des 
Rollmechanismus der Rückenlehne befinden.

Wenn Ihr Kopf während des Computer-Körperscans nicht richtig 
an der Rückenlehne anliegt, kann dies zu einem falschen 
Messwert führen und dazu führen, dass die Rollen in eine 
niedrigere Position starten, was zu einer ungenauen Massage 
führt. Schalten Sie in diesem Fall die Fernbedienung aus Beginnen 
Sie noch einmal von vorne, um eine korrekte Position zu erhalten .

Dies ist eine normale Funktion des Massagemechanismus, 
da dieser so programmiert ist, dass er während bestimmter 
Programmintervalle abwechselnde Stellen von der rechten Seite 
massiert.

Ziehen Sie den Netzstecker Um Unfälle zu vermeiden, wenden 
Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter 

Wenn Die oben genannten Lösungen nicht anwendbar sind, wenden Sie sich bitte an den 
Servicepartner.

Die Stromleitung ist unterbrochen.
Der Hauptschalter ist nicht eingeschaltet.
Wenn nach dem Drehen kein Programm ausgewählt wird, 
pausiert der Stuhl und schaltet sich ab. Ausschalten und neu 
starten.

Da sich die Massageköpfe erhitzen, dauert es einige Zeit, 
bis die Restwärme abgebaut ist.
Wenn die Massageköpfe leicht erwärmt sind, können die Rollen 
durch die Reibung der Massage Wärme aufnehmen.

Ursache und Beseitigungsmethode

Das Produkt kann nicht 
gekippt werden oder die 
Fußstütze kann nicht 
angehoben oder abgesenkt
werden

Die Massagerollen können 
den Nacken- und 
Schulterbereich nicht 
erreichen

Die rechte und die linke 
Massagerolle sind auf 
unterschiedlicher Höhe 
und/oder haben eine andere 
Intensität
Die Massage funktioniert 
nicht

Die Rollenköpfe sind nach 
dem Ausschalten der 
Heizung noch warm. Oder 
das Produkt ist beschädigt.

Das Stromkabel oder der 
Netzstecker ist ungewöhnlich 
warm bis heiß.

Dieses Produkt stoppt, wenn ein Hindernis oder 
eine zu große Kraft den Betrieb verhindert.
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Wenn der Stuhl aus- oder eingefahren wird, hören Sie, wie sich 
die Zahnräder bewegen und klicken.
Wenn die Massageköpfe aktiviert sind, ist ein leichtes Reibgeräusch 
zu hören. Beim Klopfen der Massageköpfe ist möglicherweise ein 
leichtes Klicken zu hören.
Beim Aktivieren der Rollen sind Reibungsgeräusche zu hören.
Während sich die Rollen auf und ab bewegen, erzeugt der Motor 
ein Geräusch.
Wenn die Rollen aktiviert werden, hören Sie, wie sich die Riemen 
drehen.
Motorgeräusche werden wahrgenommen.
Während die Massageköpfe zusammendrücken, ist ein leichtes 
Quietschen zu hören.
Wenn Sie auf dem Stuhl sitzen und die Rollenköpfe klopfen und rollen, 
kann ein leichtes Quietschgeräusch aus den Gelenken entstehen. may 
be produced from the joints.
Gelenke in den Seitenwänden könnten quietschen.
Reibungsgeräusch zwischen den Massagerollen und dem Stoff.
Während die Airbags aktiviert sind, hören Sie den Wechsel der Luftventile. 
Wenn sich die Beinstütze bewegt, hören Sie ein leichtes Quietschen und 
den Betrieb eines Motors.

Fehlersuche (Fortsetzung)
Erwartete Geräusche und Empfindungen bei der Verwendung des Massagesessels:

Bei der Verwendung des Produkts werden Sie die 
folgenden Geräusche hören oder Empfindungen 
verspüren. Dies sind keine defekten Indikatoren, 
Diese sind bauartbedingt und vollkommen normal.

Wenn der Ton sehr laut ist, ist es auch möglich, dass 
das Produkt einen Fehler hat.

Lassen Sie das Produkt in diesem Fall von einem autorisierten 
Servicecenter überprüfen und reparieren.

Warnung Warnung
Das Produkt darf nicht ohne Erlaubnis 
nachgerüstet, demontiert oder repariert 
werden.
Andernfalls kann es zu Bränden, abnormalen 
Bewegungen oder Personenschäden kommen.

<Anomalie und Fehlerbeispiel>
Das Produkt funktioniert nicht, nachdem der 
Netzschalter in die EIN-Position gedreht wurde;
Wenn das Stromkabel bewegt wird, schaltet 
sich der Stuhl aus und ein.
Im Gebrauch gibt das Produkt einen brennenden 
Geruch oder einen abnormalen Ton ab;
Die Produktpolsterung ist verformt oder 
ungewöhnlich heiß.
Wenn eines dieser Symptome auftritt, lassen 
Sie das Produkt sofort von einem autorisierten 
Servicecenter inspizieren und reparieren.

Im Falle einer Anomalie oder eines 
Fehlers stoppen Sie das Produkt 
sofort und ziehen Sie den Netzstecker 
heraus, um Dämpfung, Brände und 
Stromschläge zu vermeiden.
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Produktbezeichung

Stromverbrauch

Vorwärtsbewegung

Stärke

Geschwindigkeit

1A

15 Minuten

220-240V~  50-60Hz

Strom

Laufzeit

Luftkissen

N.W./G.W.

Gewicht

Nutzungsbedingungen

Lagerbedingungen

Max. Belastungsgewicht

Verpackungsmaße (L*W*H)

Abmessungen

Verstellwinkel
Rückenlehne

Fußstütze

Aufrecht

Liegend

Intensität

4D Massagerollen

AT-8701

BOX 1: 1405×860×1270mm

1650×800×1540mm

4 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

5 Stufen

Ca.128°-155° (Bodenwinkel)

Ca. 9°-75° (Wandwinkel)

2060×800×1380mm

BOX 1: 101kg/118.5kg
BOX 2: 19.5kg/22.5kg

Ungefähr 120.5kg

Umgebungstemperatur: "32°F~95°F"

Lagertemperatur: "23°F~95°F"

Kontrastierende Luftfeuchtigkeit: "20-80RH"

Lagerfeuchte: "20-80RH"

ca.118kg

BOX 2: 595×515×570mm

Spezifikation



Hinweis gemäß § 18 Abs. 4 ElektroG 

Das Elektro- und Elektronikgerätegesetz (ElektroG) enthält eine Vielzahl von 
Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeräten. Die wichtigsten sind 
hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeräten
Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeräte 
bezeichnet. Besitzer von Altgeräten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall 
getrennten Erfassung zuzuführen. Altgeräte gehören insbesondere nicht in den 
Hausmüll, sondern in spezielle Sammel- und Rückgabesysteme.

2. Möglichkeiten der Rückgabe von Altgeräten
Besitzer von Altgeräten aus privaten Haushalten können diese bei den Sammelstellen 
der öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von Herstellern oder 
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Rücknahmestellen unentgeltlich 
abgeben. Bei Fragen oder Rückgabe rufen Sie uns unter 09341-9285-0 gerne an.

3. Bedeutung des Symbols „durchgestrichene Mülltonne“
Das auf Elektro- und Elektronikgeräten regelmäßig abgebildete Symbol einer 
durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerät am Ende seiner 
Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Viel Freude mit Ihrem neuen Sessel,
Kundenservice:

Alpha Techno GmbH
Ernst-Bauer-Str. 1
D-97941 Tauberbischofsheim
Tel.: 09341 / 9285-0
Fax: 09341 / 9285-28
Email: Info@alpha-techno.com
Germany


